AR-15 2 STAGE Straight TRIGGERS (Pull weight is not adjustable:
1ST Stage 2lb; 2ND Stage 2lb) - AR TARGA 2 STAGE, LONG 1ST
STAGE, STRAIGHT **2+2|b**

Partes de Armas > Partes del disparador > Triggers

Designed as a complete drop-in assembly, the trigger is factory-tuned with a
short first stage set at 2 pounds and a second stage at 2 pounds (0.9 kg + 0.9
kg), delivering a consistent and predictable two-stage pull.

It utilizes the rifle’s original hammer and trigger pins, requiring no additional
parts for installation. Engineered specifically for shooters who prefer a short-
pull, two-stage trigger in their AR platform, it enhances control and overall NOY IMACE
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Easy to install with no gunsmithing required, the trigger is ready for the range
straight out of the box with no adjustments needed. It features a straight
trigger shoe and delivers reliable, repeatable performance from the first shot
onward.

Atributos

e Nombre: AR TARGA 2 STAGE, LONG 1ST STAGE, STRAIGHT **2+2|b**
¢ Fabricante: TIMNEY

¢ N.2 de producto: EU2016533

N.2 fabr.: 663S-ST

Peso de entrega: 0.09kg

Altura de envio: 51mm

Ancho de envio: 102mm

Longitud de envio: 191mm

UPC: 081950663507



https://www.brownells.es/Partes-de-Armas
https://www.brownells.es/Partes-de-Armas/Triggers-Parts
https://www.brownells.es/Partes-de-Armas/Triggers-Parts/Triggers
https://www.brownells.es/AR-TARGA-2-STAGE-LONG-1ST-STAGE-STRAIGHT-22lb
https://www.brownells.es/Manufacturers/Timney
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Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo AR15 2 STAGE Straight. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un manejo seguro y efectivo del gatillo. Esta guia estad destinada a proporcionarte
informacién esencial sobre el uso seguro de este producto, asi como detalles sobre su instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el arma.

¢ Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.

Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.

Verifica siempre que el drea de tiro esté despejada y segura.

Mantén el gatillo y el arma fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.

e Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro:
o Siempre utiliza gafas de proteccién y proteccién auditiva al disparar.
o No uses el gatillo si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantenimiento:
o Limpia el gatillo regularmente para asegurar su funcionamiento adecuado.
o Inspecciona el gatillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Uso en Condiciones Adversas:
o No utilices el gatillo en condiciones climaticas extremas (como lluvia intensa o nieve) que puedan
afectar su rendimiento.
e Formacion:
o Considera recibir formacién sobre el manejo seguro de armas si eres nuevo en el uso de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado.
o Llave Allen (si es necesario).

2. Desmontaje del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.
o Retira el guardamanos y cualquier componente que impida el acceso al gatillo.

3. Instalacion del Gatillo:

o Coloca el gatillo en su posicidn, asegurandote de que encaje correctamente con los pasadores
originales del martillo y el gatillo.



o Utiliza el destornillador para asegurar el gatillo en su lugar.
o Vuelve a montar el arma siguiendo el manual del fabricante.

4. Verificacion:

o Una vez instalado, verifica que el gatillo funcione correctamente tirando suavemente del mismo y
asegurandote de que la accidn se realice sin problemas.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso

¢ Preparacion:
o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de cargarla.
e Carga:
o Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
¢ Disparo:
o Apunta a la diana y asegurate de que el area detras de la diana esté despejada.
o Presiona el gatillo suavemente para disparar, notando la resistencia de las dos etapas (2Ib en la
primera etapa y 2Ib en la segunda).

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable:

o Si decides desechar el gatillo, asegurate de que no pueda ser utilizado de manera insegura.
o Considera entregar el producto a un centro de reciclaje adecuado que acepte componentes de
armas.

e Destruccion:

o Si es necesario, destruye el gatillo de manera que no pueda ser reutilizado, asegurédndote de que
no represente un riesgo para otros.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, contacta a tu proveedor o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nUmero de serie del producto y cualquier otra informacion relevante
para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nidmero uno al manejar cualquier tipo de arma. Siguiendo estas
directrices, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Sobre nosotros

Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y
herramientas del armero.

Ibérica de Armerias S.C.C.L.&nbsp;
Poligon Industrial Moli D'En Xec
&nbsp;

C/ Barneda, 30

&nbsp;

08291&nbsp;Ripollet (Barcelona).
&nbsp;

www.brownells.es
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